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121886-2026 - Kilpailu

Saksa — Palohalytysjarjestelman asennustyot — Gebaudeautomation - Umbau und Erweiterung
GS Bierden

OJ S 36/2026 20/02/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Rakennusurakat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Stadt Achim c/o Landkreis Verden - Zentrale Vergabestelle
Sahkdposti: vergabestelle@landkreis-verden.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Paikallisviranomainen
Paaasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: Gebaudeautomation - Umbau und Erweiterung GS Bierden
Kuvaus: Ausgeschrieben wird die Gebaudeautomation fur die Erweiterung der Grundschule
Bierden zur Ganztagsschule mit Mensa in Achim. Auftraggeber ist die Stadt Achim.
Berechtigter und Verpflichteter aus dem Vergabeverfahren ist ausschlieRlich die Stadt Achim.
Menettelyn tunniste: ff3ccae0-95e1-4b9c-84b5-3f75b5abb8ee
Sisadinen tunniste: 107592-2026-010
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetdan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45312100 Palohalytysjarjestelman asennustyot
Lisaluokitus (cpv): 31625200 Palohalytysjarjestelmat

2.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Steinweg 39
Postitoimipaikka: Achim
Postinumero: 28832
Maaryhmittely (NUTS): Verden (DE93B)
Maa: Saksa

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YR2YTU1SJ287Z# Auf gesondertes Verlangen des
Auftraggebers sind Datenblatter der angebotenen Produkte einzureichen, soweit diese von
den vorgegeben Leitfabrikaten abweichen. Sofern Sie ein bereits eingereichtes Angebot
Uberarbeiten mochten, ziehen Sie dieses bitte zunachst Uber das Vergabeportal zuriick und
laden Sie anschlieend ein neues, Uberarbeitetes Angebot Uber das Bietertool hoch. Auf diese
Weise wird eine Doppelabgabe vermieden. Bei der elektronischen Angebotsabgabe sollte das
ausgefullte Leistungsverzeichnis als gaeb-Datei (.84) und als PDF-Datei eingereicht werden.
Bei der gaeb-Datei ist darauf zu achten, dass die Positionsbezeichnungen, insbesondere aber
die Inhalte unverandert bleiben. Im Rahmen der Vergabe wird ein gewahrter Preisnachlass
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nur dann berucksichtigt und gewertet, wenn er nicht an Bedingungen geknupft ist. Der an ein
Zahlungsziel geknupfte Nachlass (Skonto) wird hingegen nicht gewertet.

Oikeusperusta:

Direktiivi 2014/24/EU

vob-a-eu -

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:
Unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit kann ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden.
Rikollisjarjestdn toimintaan osallistuminen: Gem. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB / § 6e Abs. 1 Nr. 1
VOBJ/A EU ist ein Unternehmen durch den Offentlichen Auftraggeber zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme auszuschlielRen, wenn Kenntnis davon erlangt wurde,
dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 des § 123 GWB dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbuf3e nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist, wegen einer
Straftat nach § 129b StGB.
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Gem. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB / § 6e
Abs. 1 Nr. 1 VOB/A EU ist ein Unternehmen durch den Offentlichen Auftraggeber zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme auszuschlieRen, wenn Kenntnis davon
erlangt wurde, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 des § 123 GWB dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbuf3e nach § 30 des Gesetzes tber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist, wegen einer Straftat nach § 129a StGB.
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Gem. § 123 Abs. 1 Nr. 2 und 3 GWB / § 6e Abs. 1 Nr. 2
und 3 VOBJ/A EU ist ein Unternehmen durch den Offentlichen Auftraggeber zu jedem Zeitpunkt
des Vergabeverfahrens von der Teilnahme auszuschlieen, wenn Kenntnis davon erlangt
wurde, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 des § 123 GWB dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbuf3e nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist, wegen einer
Straftat nach § 89c StGB oder § 261 StGB oder wegen der Teilnahme an einer Tat nach § 89c
der wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese
finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen,
eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 StGB zu begehen.
Petos: Gem. § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB / § 6e Abs. 1 Nr. 4 und 5 VOB/A EU ist ein
Unternehmen durch den Offentlichen Auftraggeber zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens
von der Teilnahme auszuschlie®en, wenn Kenntnis davon erlangt wurde, dass eine Person,
deren Verhalten nach Absatz 3 des § 123 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist, wegen einer Straftat nach §
263 StGB, soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen
Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden
oder nach § 264 StGB, soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden.
Korruptio: Gem. § 123 Abs. 1 Nr. 6 bis 8 GWB / § 6e Abs. 1 Nr. 6 bis 8 VOB/A EU ist ein
Unternehmen durch den Offentlichen Auftraggeber zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens
von der Teilnahme auszuschlieen, wenn Kenntnis davon erlangt wurde, dass eine Person,
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deren Verhalten nach Absatz 3 des § 123 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist, wegen einer Straftat nach §
108e StGB oder den §§ 333 und 334 StGB, jeweils auch in Verbindung mit § 335a StGB.
Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: Gem. § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB / § 6e Abs. 1 Nr.
10 VOBJ/A EU ist ein Unternehmen durch den Offentlichen Auftraggeber zu jedem Zeitpunkt
des Vergabeverfahrens von der Teilnahme auszuschliel3en, wenn Kenntnis davon erlangt
wurde, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 des § 123 GWB dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist, wegen einer
Straftat nach den §§ 232, 232a Abs. 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a StGB.

Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Gem. § 123 Abs. 4 Nr. 1und 2 GWB / §
6e Abs. 4 Nr. 1 und 2 VOB/A EU ist ein Unternehmen durch den Offentlichen Auftraggeber (zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens) von der Teilnahme auszuschliellen, wenn das
Unternehmen das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben
und Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine
rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde,
oder auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachgewiesen werden kann.

Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Gem. § 123 Abs. 4 Nr. 1
und 2 GWB / § 6e Abs. 4 Nr. 1 und 2 VOB/A EU ist ein Unternehmen durch den Offentlichen
Auftraggeber (zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens) von der Teilnahme
auszuschlie®en, wenn das Unternehmen das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur
Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist
und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde, oder auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach
Nummer 1 nachgewiesen werden kann.

Ymparistolainsdadannén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB /
§ 6e Abs. 6 Nr. 1 VOB/A EU kann ein Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens) unter Bertcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit durch
den Offentlichen Auftraggeber von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden, wenn das Unternehmen bei der Ausfiihrung 6ffentlicher Auftrage
nachweislich gegen geltende umweltrechtliche Verpflichtungen verstolen hat.
Sosiaalilainsdadannén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB / §
6e Abs. 6 Nr. 1 VOB/A EU kann ein Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens) unter Bertcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit durch
den Offentlichen Auftraggeber von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden, wenn das Unternehmen bei der Ausfiihrung 6ffentlicher Auftrage
nachweislich gegen geltende sozialrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat.
Tydlainsdadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: Gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB / § 6e
Abs. 6 Nr. 1 VOB/A EU kann ein Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens)
unter Berticksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaBigkeit durch den Offentlichen
Auftraggeber von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn
das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrdge nachweislich gegen geltende
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat.

Maksukyvyttomyys: Gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB / § 6e Abs. 6 Nr. 2 VOB/A EU kann ein
Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens) unter Berucksichtigung des
Grundsatzes der VerhaltnismaBigkeit durch den Offentlichen Auftraggeber von der Teilnahme
an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn das Unternehmen
zahlungsunfahig ist.
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Varat selvitysmiehen hallinnassa: Gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB / § 6e Abs. 6 Nr. 2 VOB/A EU
kann ein Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens) unter Bericksichtigung
des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit durch den Offentlichen Auftraggeber von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn tUber das Vermdgen
des Unternehmens ein Insolvenzverfahren eréffnet worden ist.

Liiketoiminta on keskeytetty: Gem. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB / § 6e Abs. 6 Nr. 3 VOB/A EU
kann ein Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens) unter Berucksichtigung
des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit durch den Offentlichen Auftraggeber von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn das Unternehmen im
Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch
die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; § 6e EU Absatz 3/ § 123 Abs. 3
GWSB sind entsprechend anzuwenden.

Kansallisesta lainsaadanndsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: Gem. §
124 Abs. 1 Nr. 2 GWB / § 6e Abs. 6 Nr. 2 VOB/A EU kann ein Unternehmen (zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens) unter Berucksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit durch den Offentlichen Auftraggeber von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn die Er6ffnung eines Insolvenzverfahrens
mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation
befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.

Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: Gem. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB / § 6e Abs. 6 Nr.
3 VOB/A EU kann ein Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens) unter
Bertiicksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit durch den Offentlichen
Auftraggeber von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn
das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung
begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; § 6e EU Absatz
3 /8§ 123 Abs. 3 GWB sind entsprechend anzuwenden.

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Gem. § 124
Abs. 1 Nr. 4 GWB / § 6e Abs. 6 Nr. 4 VOB/A EU kann ein Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt
des Vergabeverfahrens) unter Bertcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit
durch den Offentlichen Auftraggeber von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden, wenn der 6ffentliche Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte
dafur verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen
oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung
oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.

Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Gem. § 124
Abs. 1 Nr. 5 GWB / § 6e Abs. 6 Nr. 5 VOB/A EU kann ein Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt
des Vergabeverfahrens) unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit
durch den Offentlichen Auftraggeber von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden, wenn ein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des
Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den
offentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens
beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht
wirksam beseitigt werden kann.

Valiton tai valillinen osallistuminen taman hankintamenettelyn valmisteluun: Gem. § 124 Abs. 1
Nr. 6 GWB / § 6e Abs. 6 Nr. 6 VOB/A EU kann ein Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens) unter Bertcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit durch
den Offentlichen Auftraggeber von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden, wenn eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das
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Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt
werden kann.

Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: Gem. §
124 Abs. 1 Nr. 7 GWB / § 6e Abs. 6 Nr. 7 VOB/A EU kann ein Unternehmen (zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens) unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit durch den Offentlichen Auftraggeber von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn das Unternehmen eine wesentliche
Anforderung bei der Ausfuhrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags erheblich oder
fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu
Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat.

Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Gem. § 124
Abs. 1 Nr. 8 und 9 GWB / § 6e Abs. 6 Nr. 8 und 9 VOB/A EU kann ein Unternehmen (zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens) unter Berticksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit durch den Offentlichen Auftraggeber von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn das Unternehmen in Bezug auf
Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen,
Auskunfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln oder das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des o6ffentlichen
Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
koénnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des o6ffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
liImoituksen nimi: Gebaudeautomation - Umbau und Erweiterung GS Bierden
Kuvaus: Gebaudeautomation fur die Erweiterung der Grundschule Bierden
Sisadinen tunniste: 107592-2026-010

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45312100 Palohalytysjarjestelman asennustyot
Lisaluokitus (cpv): 31625200 Palohalytysjarjestelmat

5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Steinweg 39
Postitoimipaikka: Achim
Postinumero: 28832
Maaryhmittely (NUTS): Verden (DE93B)
Maa: Saksa

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 04/05/2026
Paattymispaiva: 24/07/2026

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
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Osallistumista ei ole varattu.

Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildston nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen

Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista

Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla

Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus
Valintaperusteen kuvaus: Nachweis der gultigen Betriebshaftpflichtversicherung (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):

Kriteeri: Viitteet maariteltyihin téihin

Valintaperusteen kuvaus: Referenzen (VHB 444) (Auf Anforderung der Vergabestelle; Keine
oder anderweitige Formerfordernis): Drei Referenznachweise Uber vergleichbare Leistungen
der letzten 5 Jahre. Die Leistungen missen abgeschlossen sein. Sind sind jeweils tUber das
Formblatt VHB 444 darzustellen und sollte folgende Angaben enthalten: Ansprechpartner; Art
der ausgeflhrten Leistung; Auftragssumme; Ausflihrungszeitraum; stichwortartige Benennung
des mit eigenem Personal ausgefuhrten maf3geblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe
der ausgefuhrten Mengen; Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer;
stichwortartige Beschreibung der besonderen technischen und geratespezifischen
Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung) Kurzbeschreibung der Baumallinahme
einschliel3lich eventueller Besonderheiten der Ausfuhrung; Angabe zur Art der Baumalinahme
(Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-
Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal
koordiniert wurden; Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemafe Ausfihrung der
Leistung.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Urkalkulation (Auf Anforderung der Vergabestelle; Keine oder
anderweitige Formerfordernis):

Kriteeri: Naytteet, kuvaukset tai valokuvat ilman aitoustodistusta
Valintaperusteen kuvaus: Produktdatenblatter/Produktbeschreibungen (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 16/03/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Keski-Euroopan aika,
Lansi-Euroopan kesaaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXS0YR2YTU1SJ28Z/documents
Tilapainen viestintakanava:
URL: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/ CXSOYR2YTU1SJ28Z

5.1.12. Hankinnan ehdot
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Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:

Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen

Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXS0YR2YTU1SJ28Z

Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa

Sahkainen luettelo: Ei sallittu

Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu

Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu

Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 24/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan
aika, Lansi-Euroopan kesaaika

Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 37 Paivat

Tiedot, joita voidaan tdydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan osa puuttuvista hakuasiakirjoista voidaan toimittaa myéhemmin.
Lisatiedot: Der Landkreis Verden fordert Bieter, die flir den Zuschlag in Betracht kommen,
unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auf, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen - insbesondere
Erklarungen, Angaben oder Nachweise - nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen - insbesondere
Erklarungen, Produkt- und sonstige Angaben oder Nachweise - nachzureichen oder zu
vervollstandigen. Fehlende Preisangaben werden nicht nachgefordert. Dies gilt nicht fur
Angebote, bei denen lediglich in unwesentlichen Positionen die Angabe des Preises fehlt und
sowohl durch die AuRerachtlassung dieser Positionen der Wettbewerb und die
Wertungsreihenfolge nicht beeintrachtigt werden als auch bei Wertung dieser Positionen mit
dem jeweils hochsten Wettbewerbspreis.

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Besondere Bedingungen fur die Ausfuhrung
des Auftrags sind nicht erforderlich.

Sahkainen laskutus: Pakollinen

Tilaukset tehdaan sahkaisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft,
Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB ist der Antrag auf
Einleitung eines Vergabenachprifungsverfahrens nur dann zulassig, soweit der Antragsteller
den Verstol gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und gegentber dem
Auftraggeber gertigt hat.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Stadt Achim c/o Landkreis Verden -
Zentrale Vergabestelle
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Stadt Achim c/o Landkreis Verden -
Zentrale Vergabestelle
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8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Stadt Achim c/o Landkreis Verden - Zentrale Vergabestelle
Rekisterinumero: 03361-0-51
Postiosoite: Lindhooper Stralle 67
Postitoimipaikka: Verden
Postinumero: 27283
Maaryhmittely (NUTS): Verden (DE93B)
Maa: Saksa
Sahkoéposti: vergabestelle@landkreis-verden.de
Puhelin: +49 000
Internetosoite: https://www.landkreis-verden.de
Taman organisaation roolit:
Ostaja
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit,
Verkehr und Digitalisierung
Rekisterinumero: t:04131153308
Postiosoite: Auf der Hude 2
Postitoimipaikka: Luneburg
Postinumero: 21339
Maaryhmittely (NUTS): Luneburg, Landkreis (DE935)
Maa: Saksa
Sahkdposti: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Puhelin: +49 4131153308
Internetosoite: https://www.mw.niedersachsen.de
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin

8.1. ORG-0003
Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn
Postinumero: 53119
Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa
Sahkoposti: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100
Taman organisaation roolit:
TED eSender

limoituksen tiedot

lImoituksen tunniste/versio: a460d352-205f-4cfa-9028-44ce974a2dfe - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
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limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 16

liImoituksen lahetyspaiva: 19/02/2026 09:49:36 (UTC+01:00) Keski-Euroopan aika, Lansi-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

liImoituksen julkaisunumero: 121886-2026

EUVL S -lehden numero: 36/2026

Julkaisupaiva: 20/02/2026
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